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ICTOPIOCO®IA 1 AHTU®PAZHUC ¥ ITOEMI «MA3EIIA» K. I. BAUPOHA

EnicreMonoriyna cBoepiaHicTe icTopiocoil 3Hax0nuTh 06’ €KTHBHE NMOACHEHNA Y (GaKTi ii OYTTA B HAIOHANLHHX
KyIbTypax, I¢ Ha NePeTHHI NIHCHO TpariYHUX oOCTABUH T2 OCODIMBHX «KOPAOLEHTPUYHHX)» MEHTAILHHX CTEPEOTHIIIB
CBITOCHIDHIHATTS CKIanach yHiKalbHa CBiZIOMICTb, OCOONIMBE TpariuHe CTaBJIEHHS 10 CBOEl icTopii, ska cybmiMoBaHa
Biporo B cBiTIIE MaiibyTHE. IcTopiocodia, Ak i ykpainceka (inococbka KyIbTypa 3araioM, po3noIHHAETHCS 3 PELCHLi
penirifiHo-dinocodcbkux inei Bisantificexoro «IliBans». BOyMIMBe BUBYEHHA MACHBY JIiTEpaTypH Jac 3MOTY 3p0OHMTH
BHCHOBOK IIPO HEIOCTATHIO BiapediekToBaHicTh icTopiocoderkol Temarukm [3, c. 81]. IMonsrrs ictopiocodii 3ammma-
€ThCA 33rajloM KOHUENTYAIbHO HEMPOACHEHUM i JOBUTEHO BUKOPHUCTOBYBAHUM.

Y 106y poMaHTH3MY TOHATTA «iCTOPH3M» HabyIo ocofiuBoro 3Hadenns. Hampukinni X VIII — Ha mouatky XIX ct.
ctopMyBanmcs pi3Hi KOHUENIIT iCTOPHYHOTO Kpyroobiry. [MHOHHK HAIOHANEHOTO MEHYJIOTO Y 3B°A3KY i3 CyYacHHMMH
npoliecaMH LiKaBHIu 0araTboOX NMUCbMEHHHKIB-POMAHTHKIB. TeHIEHLUis HAPOAHOrO OyXy» I0-0CO0IMBOMY BinOHmacs
B POMaHTHYHOMY CBiTOrNAMNi. POMaHTHKY BHMaNbOBYIOTH Ha CTOPIHKAX TBODIB He JIHIIE TepoiB i3 MHHYJIOrO, a i icTo-
PH4HI NOCTATI, CYCMiILCTBO, MACH Ta HApOIH. AHriiicekuil Mutene Jx. Balipon y noemi «Maszenay noeaHag icTopiro
Ta penirito ykpaincekoi H anrnifcekoi KyneTyp. ¥ moemi «Masena» JIx. Baiipon cTBopHB KomoputHi 00pasu Vkpainu i
BIJOMOT0 YKpalHChKOTO NONITHIHOTO Aifda 1. Maszenu.

V cydacHoMy miteparyposHaBcTBi 06pas I. Masenu Ta #oro peuernuito y cBitoBiii niteparypi poskpiwin M, Ha-
eHKO («IHTHM muceMeHHHIBKOT npaui», 2013 p.), JI. Hamupaliko («Mazsena B KOHTEKCT] €BPONEHCHKOrO POMAHTH3MY»,
2006 p.), C. IlaBmuuxo («[x. baiipon. Hapuc skutrs i TBOpuoCTi», 2001 p.), I dy6Gammncekuii («Ixopox [opaon Baii-
pon» 1985 p.) Ta iH. Y mpaisx HayKoBILi 3BepHYNIM yBary Ha icropito YkpaiHu it HarionansHoro repos I. Maseny.

Mera cTaTTi — IpoananizyBaTH Xy10:HI0 cielrdiky ictropidHoi 106u it 06pas 1. Maseny, o 3HaiIwTH BTITEHH
B poMaHTHUHIl moeMi «Mazena» /Ix. Balipona. [locraBnena Meta 3yMOBIIIa pO3B’I3aHHA TAKHX OCHOBHHX 3aBIaHb: BH-
3HauMTH aHTH(pasHc y moeMi «Masena» [[x. BalipoHa; BUABMTH aBTOPCHKY NO3MIIIO Ta PO3MIAHYTH CHMBOMNIKY B TTOEMi
«Mazena» [x. baitpona.

Tepmin «eBponeHcpKHE POMAHTH3M» — HOBHII THII i/Ie0IOTIT, 10 OXONHMB Pi3Hi aCHEKTH JHOACHKOT cBimomocTi (ic-
Topilo, dinocodilo, mpaBo, MOMITHYHY EKOHOMIIO, TICHXOJIOTIIO, Pi3Hi TaTy3] MUCTELTBa, 30KpeMa i miteparypy). Ha cy-
4acHOMY €Talli PO3BHTKY JITEPaTyPO3HABCTRA 3MiHA CHCTEMH CBITONISIHMX OpieHTallil I HiHHOCTeH BIUTMHY)IA Ha BU3HA-
gaJbHY i/1el0 poMaHTHYHOTO cTUmo. TRopya croGo/ia Ta haHTa3isg CTAHOBWIM LUEHTP POMaHTHIHOTO cBiTorAmy [3, . 67].

Bu3HavHOM0 TEYi€r0 pOMaHTH3MY, L0 COPHYHHIIIA NOABY iCTOPHYHOI MMOEMH, ICTOPHYHOTO POMAHY i iICTOPHIHOT
lpaMH, CTalla iCTOPHKO-TIOETHYHA, a0 BalbTep-CKOTTIRChKA. J[pyra Ha3Ra LLOTO HANPAMY Ii3HBOTO POMAHTH3MY I10-
XOIUTE Bifl iMeHi 1i ocHoBomonOXkHHKA — B. CkoTTa, TBOPLA «POMaHTHIHOTO iCTOPHIMY» Ta «JIiTEpaTypHOro GaThbkay
icropuunoi moemu i poMany. Lis minkoBHTO 30cepemKeHa Ha ICTOPIMHIN TeMaTHIl Teuis Habyna 3HAYHOTO MOMIHPEHHS
B eBponeichkill miteparypi [1, ¢. 5]. Jlirepatyposnapene [. Hanuealiko akueHTye yBary Ha MOHATTI «HApPOXHHI po-
MaHTH3M», 3aCHOBAaHOMY Ha HapOIHMX ICHAX, IyMax i Jerenzax. B yxpaiHncbkoMy niteparyposHascTsi Girypye Tepmin
«oNBLKIIOPHO-ICTOPHUYHA Tedisy, MO MAKPEeCII0€ BAXIHBICT QONBKIOPHHEX €JIEMEHTIB y MPOLEC] 3MATIOBAHHA MHHYB-
IIHHY KPi3b NPU3MY POMAHTHYHOTO icTopusMy [1, c. 102].

VHacnifok cBITONAIRO-€CTETHYHHX 3pyieHb Hanpukinui XVIII — na mouatky XIX cT. BUHHKIO pO3yMiHHs Yacy
Ta POCTOPY fAK ICTOPHYHMX KATEropii, a JIOIMHH — 4K icTopudHo] icToTu. Jocnianuis 1. ApeHaapeHko BBaKae, [0 «B
POMaHTH3MI 3 ABNAETECA ICTOPHYHA CBIIOMICTS, 3a KO CBIiT epelyBae B cTaHi Oe3nepepBHOro pyXy i po3BHTKY. CBIT i
TMOIMHA MAlOTh MHHYJIE, CydacHe i MalOyTHE, 10 TPOABNAIOTHECSA B iHAHBIMYanbHO-icTopHuHUX (opmax. Tomy He icHye
IHIIOTO BHIY CaMOIIi3HAHHSA, KPiM icTopu4HOro. be3 3HaHHA MUHYJIOI0 HE MOKHA 3PO3YMITH CYUYaCHICTh, TUIbKH 3HAHHSA
icTopii gae po3yMiHHA i€l po3BUTKY MroacTea [ 1, ¢. 102]. o pedi, ykpalHCEKOMY, TAK CaMo SK aHIITACEKOMY, HIMEITBKOMY,
(hpaHILy3bKOMY, OJIBCHKOMY 1 IHIIMM HallioHATBHUM GOpMaM pOMAHTH3MY, IPUTAMaHHE NIO€IHAHHS IPHALMIIIB iCTOPH3-
My it HapoIHOCTi. 32 KOMIIO3ULIHHAMH 0COOMHBOCTAMM ICTOPUKO-POMAHTHYHI TOEMH MOAIIAIOTLCA Ha IBI TPYIIH: MIEpIa
— HeBelNNKi 32 00cATOM Moesii 3 OJHIEI0 ICTOPHYHOIO CIOMKETHOIO JIIHIEI, YMOTHBOBAHMMH ENI30HYHHMH JiIMH, BiaCyT-
HICTIO 3Ty TaHMX IHTPHI i HEBEJTHKOIO KUILKICTIO IEPCOHAXKIB; APYTa —BEUKI 38 06CATOM TBOPH 31 CKJIZIHOK) CHIKETHOH
NoOy0BOK. Y KOHTEKCTi aHDIIACLKOTO0 POMAHTH3MY A0 MEpIIol IPYNH HalexuTh moeMa «Ilone Batepnoo» B. Ckorra,
CIOXETHA JIifl AKOT pO3ropTaeThesl BMOTHBOBAHO, MOCHIIOBHO Ta CTOCY€ThCA TINBKH MOAOPOXKi agTopa Ha nome Barepnoo.
JloriuHo, M0 KON JpHYHHE repoi NPHI3UTE HAa Ha3BaHe iCTOPWYHE Micue, TO Mepea HOro 0YMMa MOCTaKTh KapTHHH
came 1iei MuHynoi nerengapHoi OMTBH. Pemra anmifchKuX icTOPHKO-POMAHTHYHMX TTOEM YBIFIIIM 10 Apyrol IpynM, Ha-
npuknan: «IlicHs ocraHHbOr0 MeHecTpena», «Mapmion», «[lani ozepa», «Pok6i», «Bomonap ocrposiey, «I'apoiba Xopo-
Opwii» B. Cxorra, «I'pad Jxynian» B. Jlennepa, «Poaepik — ocrausiii i3 rotis» P. Cayti, «Masena» k. Baiipona Ta iH.,
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NpHYOMY B JIESKHX 0eMax JIioG0BHa TeMaTHKa BoueBHIb nepeaxac. Ionexom moOoBHa JliHis, TapMOHIHHO IOTIOBHIO-
HOUM ICTOPHYHHIA CIOXKET, BHOCHTD JIIPHYHHHA CTPYMiHb i O3KMBIAE CTaTHKy KOMUIIHIX momii [1, ¢. 127].

J'[lTepaTypO?.HaBeub . Hanmsaiixo BHOKDEMITIOE 3 yeix gisuiB pralHCbKOl ictopii I. Maserry. € 6araTiouuii Mate-
pian, axuif CBiTIHTE PO BeIHKY NOIMYJIAPHICTH HOTO B €BPONEHCEKINM TiTepaTypi, icTopiorpadii, icropiocodil, sxusormci,
MY3HLIi, TeaTpalbHOMY MHUCTELTBI TOIIO.

PomaHTHYHa noema «Masena» J[. balipoHa — HATXHEHHMI! TBip MPO HATOJIENIHBY Ta CTIHKY 0COOHCTICTE «Oali-
poriusoro THy» («6alipoHiuHOro repos»). ¥ noemi «Masena» MOKHa MPOCTEKHTH JIBi OCHOBHI CIOKETHI JiHii s
CTBOPEHHA MOBHOTO ii 06’ €KTMBHOIO YSBJIEHHS MPO YKpaiHCchKoro repos. Ilepia ciojkeTHa JiHis NoB’s3aHa 3i cryx6or0
Masenu Kapiy XII. TonosHuit repoil — He BHrajaHa 3arajikosa IocTaTh, a BiIoMa icTopudHa 0COOUCTICTh, KOTPa JKIIa
ii migna BigHOCHO HeaaBHO, OyJa B CKIAQHAX 1 CYTIEpEWIMBHUX BiTHOCHHAX 13 TAKMMH MOMKHOBIAAUAMH, AK TIOJBCHKHH
xopons Sl Kasumup, mBencekuii kopoas Kapn XII, pociicekuif map Iletpo I. OnromMy 3 HuX Masena c/ry’uB y MOIIOZi
POKH, i3 IpyTAM OYE COIO3HHKOM Y BiliHi, 2 IPOTH TPETHOTO MIllIOB Ha CIIPOTHB.

“Will, Sire, withsuch a hope, I'will track «BepHyBc4 1 B 1aBe3Hi JHI,

My seventy years of memory back: Konmu nopoguiock MeHi

I think’t was in my twenty eth spring, — XomuTH TIaKeM B IIAPCHKMH IBIp,

Aye’t was — when Casimir was King” [9, c. 212]. He 6y xopons An-Kasumip» [6, c. 211].

(Tlepexnan O. BepereHueHKa)
Tpyra croxkeTHa IIiHis 0B’ s3aHa 3 MOOOBHOIO KOMi3i€lo, ale BOHA HE € OCHOBHOIO B moeMi [Ix: batipona. ¥V xy-
I0XHBEOMY 06pa3i Mazernu nepepaxae cycrijibHa JoMiHaHTa, Horo TyMKa npo YKpaiHy, 3B 430K i3 PLIHOK 3eMIIel0.
Trip «Ma3zena» — He iCTOpHYHE BiATBOpPeHHS peanbHol nocTari |. Masenn, a noeTuuHe yABIeHHA PO pOMaHTHY-
Hy, CHJIBHY ii IIEpeMOKHY 0COOMCTICTb, AKe CKIAJOCA B aBTOpa i3 MpouMTaHOro HUM TBOpY Boasrepa «Ictopis Kapna
X1Iy». Jx. balpoH TOpKAETbCA iPOHIYHHM MePOM «TaEMHHX XOAIBY, AKHMHU OTyKae MOAChKA JO0NA, HAPHKIAL:

“Me — one day o’er their realm to reign! «O 3HaB OH 4, MO OKHUBY —

Thus the vain foolw ho strove to glut U BizpMy reTsManchKy Gysasy!

His rage, refining on my pain, Tak OyB 4 rHaHUi Ha KOHI

Sent me forth to the wilderness, Bound — naked — bleeding — V panmuHy wepokomnomy» [6, c. 235].

And a lone” [9, c. 233]. 4

. (ITepexnan O. BepeTeHueHKa)

Jx. Baiipon ne OyB iCTOPHKOM, ane Ha IpHKIaai moeMu «Masena» yHAOUHIOEThCS BIIMIHHICTE Mik icTopiorpa-
diunmM Ta icTopiocodcrkum cripuiibsaTTsiM. [IOHATTA icTopiocodil TpaHClIeHNeHTHE Ta BTacMHudere. Iliaxia icTopioco-
¢ii go icTopii He pakToorivHuA, BiH GeHoMeHomOTiTHNH, TOOTO «(isHKa» NOAIH He BIATBOPIOKOTECA, IPOTE OCATAETHCA
ixua Meradisuka [2, c. 19]. Pociiiceknii gocizank P. FOcydoB 3a3nadac: «Icropiocodis BBORMTE 10 icTOpii ekcipecito
OIKPOBEHHH, TOOTO PO3BHBAE AyMKY aBropax. Jlo icropiocodii BXOIHTE «IOACEKa» iCTODIfA, «INEKCHIPIiBCRKO-BATILTED-
CKOTTIBCBKay, «IIyMIKIHChKA», «TOTOMBCBKAY, «IIEBYEHKIBCEKAY, J0AEMO i «baliponiseeky». Tak, [x. balipon 3aseu-
yaii IIepeac caTHpHYHe 300pakeHHs AiHCHOCTI cy6’eXTHBHO. BOHO 3anexuTh, NepenyciM, Bil CBITONIAAHOT NO3HUIT,
TOJIITHYHOT OpieHTallil, MOPaIbHHX 3acaj aBropa, ICHXOIOTIYHOTO CKIady Horo xapakTepy, TeMIIEPaMEHTY, epyIHLil,
3acyIKye T€ YH iHIIE HETaTHBHE ABMIIE CYCILTBHOTO KHUTTA. Y moemi «Mazena» [Ix. Balipon MakcHManbHO Habnvxka-
€TBCSA JI0 PO3YMIHHS CYCIIIbHO-ICTOPHIHHX 2aKOHOMIPHOCTeH, TOOTO BU3HAa4a€ Miclle JIOIMHH B CyCHinbCTBI Ta BeecsiTi.
V MeTadi3ndHO-CHMBONIYHOMY THCKYPCi MUTELb 300pa3iB MOIHHY MIIUHKOK Y BeeciTi:

“Up on the slain when battle’s o’er; «Ha tpynax, mo Ha noai 6010
And some long winter’s night hath shed Jlexats Oe3 OXOpPOH 3MMOI0
Its frost o’er every tambes shead — Bararo Oypsuux Houel

So cold and stark — the raven’s beak Bnini, xonoxHi, 3axy6ini —
May peck un pierce deach frozen cheek” [9, ¢. 222]. I 4opHi BOpoHM He B cuili

BuxnvoByBatu ix oueii» [6, c. 223].

(IMepexnan O. BepeTeHueHKa)

OcoGnuse micue B moemi «Masenay k. Baiipona rocigae Tema koxanHs. JIio60B y 300pakeHHi aHITiACHKOTO M0-
eTa T0B’ 43aHa 13 CHMBOIIYHIM 00pa3oM CBiTIIa, BOTHIO, AKHMH MOXe CHABHO NajnaTH ado parToRO 3racHYTH.

“Conveying, as the electric wire, «JK enekTpHUHMH OpiT, THOOHB,

We know now how, the absorbing fire. BynkaHizyo4uil BOroHS.

I saw, and sighed — in silence wept, 4 nonueuBCA | mo6admuB —

And still reluctant distance kept, Toit munsHW 3ip GaraTo 3HAYMB.

Until, I was made known to her, Hymero nnakag, AK Mans,

And we might then and the reconfer Anle TpUMaBCH Biuans,

Without suspicion — then, even then, Yekaouu Ha CIyIIHMH yac,

I longed, and was resolved to speak” [9, ¢. 215]. A JOKH Mo3HaioMIIsITE Hacy [6, ¢. 215].

(Tlepexnan O. BepeTen4eHka)
Jx. BalipoH MalCTepHO 3MATEOBY€E TyXOBHO-TICHXONOTIYHHH 00pa3 Ipana Masenu. IloeT BiATBOpIOE rON0OBHOTO
repos 3 Deznmepeuroro cuMmarielo. B o6pasi Mazenu BriieHi Taki puch 6aipoHizMy, K My»KHICTh, CTOIUHA BUTPHMKA i
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“And, starting to each accent sprang” «I Bin cTpubas, i WBKMAKO OIr.
As from a suddent rumplet’s clang: TuM HacoM rocrpi JaHIOIH
Me antime my cords were we twith gore, Bpizanucs 6inpme Big Bary,
Which, oozing through my libs, ran o’er; KpuBaBuM NOTOM NPOMOKPIi,
And in my tongue the thirst became Sxuit cTiKaB MO BChOMY TiJI,
A something fierier far than flame” [9, c. 221]. A cnpara npaxuna A3HK,

Borous — i Toit 61 Tak He nik» [6, c. 223].

(Iepexnan O. BepeTeHuenka)
Jx. BaiipoH y noemi «Masena» OprafHi4HO MOEIHAB iICTOPHYHY NPABAY 3 XyNOXKHBOIO BUTaIKOK. AHIIIHCHKUIH
MHITELb HiKO/IH He OyBap B VKpaiHi, IIPOTe TEKCT IIOEMH CBiT4HTD, 10 BiH MaB IIEBHI YABJISHHS Npo ii mpupomy i icTopiio.
Jlx. balipoH omnpalboByBaB iCTOPUYHI Kepeia PO MUHYJIE YKpaiHy, aBTOp He MPHXOBYE CBOTO 3aXOIJICHHA TepoiTHOIO
GopoTe00 YKpaiHCEKOTO HAPOMY 33 CBOOONTY.

“Twas a wild was te of underwood, «llupoka To Oyna piBHMHA —
And here and there a chestnut, Beskpas, AMKa, MOBYA3HA:
The strong oak, and the hard lypine; Moxexynu pocia jlilnuHa,
But far apart — and well it were, Kamrran, uu xy6, abo cocHa.
Or else a different lot were mine — Ta myxe nobpe, mo rius
The boughs gave way, and did not tear” [9, c. 222]. Ckpizb po3xunsnocs 3aansd,

A ne 6yno 6 Toro poznosnns,
Mesne criTkana 0 iHma goms» [6, c. 223].

(ITepexnag O. BepereH4eHka)

Juns inguigyansaoro ctumo Dk, Balipona xapakrepHa aBTopchKa ipoHis. B ackpapux nefizaxax Jx. baiipon 3a-
3BMYAl YKPAILTIOBAB iCTOPHYHI «pellikBii», AeTani Ta peMinicienmii. ¥ Takuii cnocid BUHMKAE KOHTPACT MK MPHPOIOKD,
BeJINYHOKD Ta BIYHOIO, 1 «C/IiaMu| icTopiiy, L0 MPOMOBHCTO 3aCBiAYY€ HETPHMBKICTh 1 MHHYLIICTE YChOIO JIFOICHKOTO,
jioro migBnanHicTs Yyacosi. Y IMX 3iCTABIEHHSX 0T 3HaX0NUB GaraTy MOKUBY s (inoco(ChKHX PO3AYMIB MPO JOMIO
HapofiB i ychOro JIOACTBA, Ha AKi Nafae CyMOBHTHI BiATiHOK CBiTOBOT cxopbotu [7, ¢. 15]. PomaHTH4Ha IpOHid, sKa
3’ ABNAETLCA B 300pakeHH] OHIPUYHOTO TIPOCTOPY, CTBOPIOE e(eKT TPHBOTH 3a MaiOyTHE, 3a 00 HApOIY.

“Spread sthrough the shadow of the night, «Tam none crenuThes Geskpae
And on ward, onward, onward — seems I mauni, nani ytikae,

Like precipices in our dreams, HeHave ypBHIIa cTpallHi,

To stretch beyond the sight; SIxi Mu GaamMo BBi cHI» [6, c. 228].

And here and there a speck of white” [9, c. 225].

(Ilepexnan O. BepeTeHueHKa)

VY noemi «Mazena» [lx. Balipon cTBOproe miTepaTypHo-00pa3Hi amrosii, AKi cBiguaTh Npo aBTOPCHKUE HaXHI 10
y3aransHeHb i Cpod BHITH 33 MeXi KOHKpeTHOI CHTYallil Ha BuMipH moackkoro OyTra. [k, balipon Monetoe MeTamop-
(03M MIOACHKUX 07k i XapakTepiB 3a JOTIOMOTO0 ipOHI4HOTO aHTH(pasucy. AHTH(HPA3UC — TPOI, Pi3HOBH €HaHTIOCe-
Mii, sikuii Gy TyeThesl Ha BAKMBAHHI CIOBA B POTHIEKHOMY 3Ha4eHHi. SIK i B iHIIMX 3aco6ax BTOPMHHOT HOMiHAWT, IepeHe-
CEHHs 3Ha9eHHA B aHTU(pa3Kci BiAOyBa€eThCs 3apali eMOLIHHOro 3a6apBieHHs NpeIMeTa, POKPHTTS HOro Pi3HHX 03HAK
i 0coBIHUBOCTEH, a OCHOBHOI HOTO CTHIICTHYHOK (YHKIUEK € CTBOPeHHA ipoHigHoro edekty [4, ¢. 89]. Hanpuknan,
MHTEIlb MOPIBHIOE MOJOAICTS 1 3pilicTh FONOBHOTO Iepos, AKi BTIMOKTE 00pa3 HE3BOPOTHOTO YaCOBOTO TUTHHY:

“For I had strength — youth — gaiety, «J1 MaB i MOOJICTB, i Millb,

A part, not like to this ye see, PyM’ sHe1s MOBHUH cepen IHlb
But smooth, as all is rugged now, I wkipy HiKHY, MOJIOLY,

For time, and care, and war, have ploughed” [9, c. 213]. A HMHI 3MOpILIKH Ha BULY.

bo wac, Typboru i BiitHa
Cpoe 3po6umu. Bee munay [6, ¢. 213].

(Tlepexnan O. BepeTeHueHKa)

Omxe, 6e3MexHa KiNbKiCTh HOMiH MHHYIOTO 3alHIIAETHCA 11038 MEKaMH JMOACkkol naM’ati. 3aBaskH OIHCKyde
HanucaHiil noemi «Masena» JIx. BaiipoHa cBIT ille pa3s 3BepHYB yBary Ha YKpaiHCBKY icTopilo, mo6ayus noeTHdHi
KapTHHH 0e3MEKHOTO YKPATHChKOTO cTely i repoigny noctath Isana Mazenu. O6pa3 yKkpaiHCBKOrO TeThMaHa 4y10BO
BTLIIO€ POMaHTHYHOTO Tepos GaiipoHiyHoro Tumy. BesynuHHM ranon Ko (MOTHB, 11O caM 10 c00i 3HAYHO BIUTHHYB
Ha pOMaHTHYHY YABY) € BOAHOYAC 3HAPSAIIAM L0, AKa rorypana [sana Maseny 10 BeIMKHX TIONITHYHUX 3BEPUICHb.
HagiTe ocTaTouHa mopa3ka reTbMaHa Hajiinde HOTo JOIATKOBMM HiMOOM MyuyeHMuTBa. Yci Ui eeMEHTH CTPYKTYpPH
TBOPY Hecau B co6i CUMBOITHMI 3MICT, 1O J1eTko nepepocTtas y Mid, Xou y cBigomi Hamipn aBTOpa He BXOAM/IO TBO-
penHs Mipiusoro o6pasy. Ha o6pa3 Isana Masemnu 3sepTap yrary He Tinbkn [lx. Baiipon, a # MHTI €BpONeHCHKOro
pomanTusmy (T. XKepixo, E. Jlenakpya, B. Ttoro, @. Jlict, A. ¢on Hlamicco, P. don I'oTmanns, M. ®piv Ta in.), axi
306pasumn . Masemy K KOIOPHTHOTO, HENIePeCiTHOr0, BOIET0GHOTO Ta HECKOPEHOTO repost B He3BUYaiHUX 00CTaBU-
Hax, 10 UIIKOM BifmoBinano IXHbOMY imeaiy.
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AHoTAania
I. PEBA. ICTOPIOCO®IA il AHTH®PA3HUC Y IIOEMI «MA3EITA» K. I. BAMPOHA

V crarti BUSABIEHO XapaKTepHI pucu poManTuaHOro Midy i ictropiocodii B noemi «Masena» [[x. Balipona. Bu-
ABJICHO MOIAIBHICTh YKUBaHHA IIOHATH € KOHTpAcT i «anTugpasucy. [lpocTeskeHo PpyHKIIOHYBaHHA IPOHIT AK CTUNBOBOT
03HaKM poMaHTHUHO! noeMH «Mazera» [Ix. balipona. Pozkputo gopmu BHpaeHHs aBTOpPCHKOI MO3ULIT IIO0 TTHTaHb
ocobucTOCTI Ta i1 poni B icTopii, moao XUTTA # cMepTi, nobpa i 3ma. ¥V cTarTi po3mISHyTO XYAO0XKHI 3ac00H BTiIEHHA
nereHaapHoi nocrari Isana Masenu Ta noeTHaHOTO 00pa3zy Ykpainu B moeMi /[x. Baiipona. JlocnimkeHo crienuiky BH-
KOpHCTaHHs CUMBOJIIB y noeMi «Mazena». Teopuicte [Ix. balipona, foro tpaauuii Ta HOBALIl PO3IAHYTO B KOHTEKCTI
PO3BUTKY aHIIIHICEKOTO TA €BPOMNEHCEKOIO POMAHTH3MY.

KJiiouoBi ciioBa: pOMaHTHYHA 1T0eMa, KOHTpacT, aHTudpasic, ictopiocodis, catupa, ipoHis, aBTOPCHKA MO3ULLSL.

AHHOTaLMA
HU. PEBA. HCTOPHOCO®HS U AHTUD®PA3HC B IIO3ME «MA3EIIA» XK. T. BAUPOHA

B craTbe BUABNEHB! XapaKTepHble YePThl POMAHTHYECKOro Muda u uctopHocoduu B nosMe «Maszena» Dx. Bait-
poHa. BEIgBIIEHAa MOIATEHOCTE YIOTpeOIeHus NOHATHI «KOHTpacT» 1 «aHTH(pazucy. [Ipocnexeno GyHKUHOHUpOBAHHE
WPOHUH KaK CTHJIEBOTO NpH3HAaKa POMaHTHYeCKOH 1moaMel «Masena» JIxk. baiipona. PackpbITel (popMBI BEIpaKEeHUS aB-
TOPCKO} NO3HLHM 110 BONPOCAM JIMYHOCTH H €€ POJIM B HCTOPHH, KM3HH H CMepTH, Jo6pa u 371a. B cTathe paccMOTpeHB!
crioco0b!I BOIUTOMIEHUA JereHaapHoi ¢urypsl Meana Masers! 1 moatudeckoro obpasa Yipaunsl B noame Jx. baiipona.
Hccnenopana cnenu(rka MCNONb30BaHAA CUMBOJIOB B TIo3Me «Maszena». TeopuectBo [[x. Baiipona, ero Tpamuimu u
HOBallHH pacCMOTPEHEI B KOHTEKCTE Pa3BHTHA aHIIMICKOTO H eBPONEeHCKOro pOMaHTH3MA.

Knrouesbie cioBa: poMaHTHYECKas T03Ma, KOHTPACT, aHTH(pazuc, uctopuocodus, caTupa, HPOHHS, ABTOPCKAs
MO3HIINA.

Summary
L. REWA. HISTORIOSOPHY AND ANTIPHRASIS IN THE POEM “MAZEPPA” BY J.G. BYRON

The article deals with characteristic features of the romantic myth and historiosophy in the poem “Mazeppa” by
J.G. Byron. The modality of using concepts “contrast” and “antiphrasis” has been revealed. The functioning of irony as
a stylistic feature of the romantic poem “Mazeppa” by J.G. Byron has been traced. Forms of the expressing of author’s
position concerning questions of personality and its role in history, life and death, good and evil have been exposed. The
article deals with the ways of embodiment of the fabulous figure of Ivan Mazeppa and poetic image of Ukraine in J. G.
Byron’s poem. The specific character of the use of symbols in the poem “Mazeppa” has been investigated. J.G. Byron’s
creative work and his traditions, innovations have been considered in the context of the development of English and
European romanticism.

Key words: romantic poem, contrast, antiphrasis, historiosophy, satire, irony, author’s position.
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